Atirnyote
eagle
Tshiwatliyo-hné- ya'wét tho nu tshikaha wi-
-atliyo- -hawi-
when there was fighting supposedly then at that time
ya'yahk niwasha ok tuskah tshiyohslashe-tas tsututahsawa
-asha- -ohslashet- -atahsawa-
SIX tens and  one the years count when it began
tsi? niyo-le ya'yahk niwasha ok wisk tshiyohslashe-tas
-le- -asha- -ohslashet-
until SIxX tens and five the years count

na utliyohsla-tane.
-atliyohsiata?-
when the fighting ran out

Tho nahe? tho kas latityehse? thi'kA ati'nyote tsi? nu

_t'ye-
while there often they flew that eagle where
nihané-se? ka?i-kA onayote?a‘ka- tsi? nA na to-kAske
-e- -nAyot-
they were these Oneidas while for sure
teyotanuhyanihtu tsi? nahe wahutli'yo tho latyehse?
-atanuhyaniht- -atliyo- -tye-
1t was terrible while they fought there he flies

ka?i'kA ata'nyote? a?¢ énike tsutliyohsla‘tdne?, oskatshuha ok

-atliyohsiata?-
this eagle far above  when the fighting ended here and there
thishotesto-slote? né: wi- ne?n tehuwawiskwahtani
-atesto’slot- -wiskwahtanyu-

he has feathers left they were missing him
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tsi? twatliyo-hné.
-atliyo-
when the fighting is done

NA kwi ne yah tewakanuhte? uhka? nahte?
-anuhte-
so then I do not know whoever
tethuwaya”taha nok tsi? Matisan ki na nu ithlate?ko.
-ya?tahaw- -t-
they brought him there but Madison 1t is there he stands tall
Kal6 tsi? niyo-lé wahotiliho-ta-se? tsi? luhtatytu-ne?
-le- -lihota’s- -ahtaty-
before  that long they got news that they are leaving

tho kwi ni ya?tahutlane? tsi? ka'yA- lutliyohsle? onA nuhke

-atla?- -ya- -atliyohsl-
Jjust where they will meet up those who they are going to war just then
tho latyehse? ne tho énike tsihathlo'lihe? tsi? ond twatli'yo
-tye- -athloli- -atliyo-
there  he flies there above as he tells that now there is fighting

kwah kas yaka? ok thahutye'lA  oyukwalakushu tho sahoké-tohte?
-atyel- -yukwla- -ke?toht-
Jjust so they say  they are surprised through the smoke there he reappeared

oyu?kwalo-ku tuthaya kAne.

-yu’kwal- -yaka ?-
under the smoke he came out
Kwah kas yaka? wéne tsi? e'sO lotesto?slotakwa.
-4- -atesto ’slotakw-
just so they say it shows that a lot he has lost feathers
Tho niy6t tsi? lutho-lihe? tsi? ka'yA tho lonatliyo-hné.
-oht- -athloli- -yaA- -atliyo-

that is how they tell it those who there they had gone to war



Other

1.3844893


Other

5.093889


Other

6.8441005


Other

6.112669


Other

5.7208304


Other

11.990174


Other

8.777159


Other

2.8212268


Other

6.9485908


Other

7.75839


